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 FICHES DE DONNÉES DE SÉCURITÉ
 

 
 
 
 
Identifiant du produit:   Schiff’s Chair Cleaner & Polish (Nettoyant) 
Autres moyens d’identification: Polydiméthylsiloxane organomodifié 
Type de produit:   Liquide 
Usages recommandés et:  Nettoyant / poli pour le revêtement lisse et les surfaces dures 
Restrictions d’utilisation:  Aucune connue 
 
Détail du fournisseur:   
     
     
     
     
     
     
     
     
 
Numéro de téléphone à composer CANUTEC, Canada: 1-888-226-8832 International: +1-613-996-6666 
en cas d’urgence:   
   
 
 
 
 
SIMDUT/RPD Statut: Ce matériau est considéré comme dangereux par le Règlement sur les produits 

dangereux (D.O.R.S./2015-17). 
Classification de la substance  
ou du mélange:  IRRITATION OCULAIRE – Catégorie 2B
 
Éléments d'étiquetage SGH 
    Pictogrammes de danger:       

     
    Mot de signal:  Attention

Aucun

 
    Mentions de danger: Provoque une irritation des yeux  
 

Conseils de prudence 
Prévention: Porter un équipement de protection des yeux/ du visage.  
 
Réponse: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à l’eau pendant 

plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent 
être facilement enlevées. Continuer à rincer.  
Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin. 
 

     Stockage:   Ne s’applique pas 

Section 1. Identification 

Section 2. Identification des dangers 

maxill inc.
80 Elm Street, St. Thomas, ON N5R 6C8 Canada
Téléphone: 519-631-7370
Fax: 519-631-3388
Website: maxill.com
maxill inc.
500 W. Main Street, Cortland, OH  44410 USA
Téléphone: 1-855-462-9455
Fax: 330-637-1154
Website: maxill.com

ChemTel: 1-800-255-3924, en dehors de USA et Canada, 1-813-248-0585

MP-REF-60020SF
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     Cession:   Ne s’applique pas 
Dangers non classés:  Aucune connue 
autrement 
 
 
 
 
Substance/Mélange: Mélange 
 
Denomination Chimique % Numero CAS 
Hexylène Glycol 0.1 - 1 107-41-5 
Les acides gras, coco, produits de réaction avec des acides gras 
diéthylènetriamine et de soja éthoxylés, chlorométhane-quaternisé 

1 - 5  68604-75-1 

éthoxylate d'alcool 1 - 5 68991-48-0 
La concentration réelle est retenue comme secret commercial. 
 
Il n'y a pas d'autres ingrédients présents qui, dans la limite des connaissances actuelles du fournisseur et dans les concentrations 
applicables, sont classés comme dangereux pour la santé et requièrent donc une déclaration dans cette section. 
 
 
 
 
 
Description des premiers soins necessaires: 
 

Contact avec les yeux:  Rincez immédiatement les yeux à grande eau, en soulevant de temps en temps les 
paupières supérieures et inférieures. Vérifiez et retirez toute lentille de contact. Continuez 
à rincer pendant au moins 20 minutes. Consultez un médecin. 

 

Par inhalation: Transportez la victime à l'air frais et la maintenir au repos dans une position 
confortable pour respirer. Si elle ne respire pas, si la respiration est irrégulière ou si 
un arrêt respiratoire se produit, fournir l’assistance à la respiration ou l'oxygène par 
du personnel qualifié. Il peut être dangereux pour la personne qui fournit l'aide de 
pratiquer le bouche-à-bouche. Consultez un médecin si les effets indésirables sur la 
santé persistent ou sont graves. Si vous êtes inconscient, placez-le en position de 
récupération et consultez un médecin immédiatement. Maintenir les voies 
respiratoires ouvertes. Desserrez les vêtements serrés comme un col, une cravate, 
ou ne ceinture. En cas d'inhalation de produits de décomposition lors d'un incendie, 
les symptômes peuvent être différés. La personne exposée peut devoir être 
maintenue sous surveillance médicale pendant 48 heures. 

 
Contact avec la peau:  Rincez la peau contaminée avec beaucoup d'eau. Consultez un médecin si une irritation 

se produit. Lavez les vêtements avant de les réutiliser. Laver soigneusement les 
chaussures avant de les réutiliser. 

 
Ingestion: Lavez la bouche avec de l'eau. Retirez les prothèses s'il y en a. Transportez la 

victime à l'air frais et la maintenir au repos dans une position confortable pour 
respirer. Si le produit a été avalé et que la personne exposée est consciente, lui 
donner de petites quantités d'eau à boire. Arrêtez si la personne exposée se sent 
malade, car les vomissements peuvent être dangereux. Ne pas faire vomir sauf 
indication contraire du personnel médical. Si des vomissements surviennent, la tête 
doit rester basse afin que le vomi ne pénètre pas dans les poumons. Consultez un 
médecin si les effets indésirables sur la santé persistent ou sont graves. Ne portez 
rien à la bouche d'une personne inconsciente. Si la personnes est inconsciente, 
placez-la en position de récupération et consultez un médecin immédiatement. 
Maintenir les voies respiratoires ouvertes. Desserrez les vêtements serrés comme un 
col, une cravate, ou une ceinture. 

 
 

Section 3. Composition/information sur les ingrédients 

Section 4. Premiers soins 
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Symptômes / effets les plus importants, aigus et retardés 
    Effets potentiels aigus sur la santé 
 
 Contact avec les yeux:  

Par inhalation: L'exposition aux produits de décomposition peut entraîner des risques pour la santé. Les 
effets graves peuvent être retardés après l'exposition. 

 Contact avec la peau: Aucun effet significatif ou danger critique. 
 Ingestion:  Aucun effet significatif ou danger critique. 
 
Signes / symptômes de surexposition 
    Contact avec les yeux: Les symptômes néfastes peuvent inclure: 

Douleur ou irritation 
Larmoiement 
Rougeur     

    Par inhalation:  Aucun effet significatif ou danger critique. 
    Contact avec la peau: Aucun effet significatif ou danger critique. 
    Ingestion:   Aucun effet significatif ou danger critique. 
 

Indication de l'attention médicale immédiate et traitement spécial nécessaire, si nécessaire 
Notes au médecin: Traitez symptomatiquement. Contactez immédiatement un spécialiste du traitement 

antipoison si de grandes quantités ont été ingérées ou inhalées.     
Traitements spécifiques: Pas de traitement spécifique. 

    Protection des premiers: Aucune initiative ne doit être prise qui implique un risque individuel ou en l'absence de 
    aidants  formation appropriée. Il peut être dangereux pour la personne qui fournit l'aide de 

pratiquer le bouche-à-bouche. 
 
 
 
 
 
Agents extincteurs     
    Agents extincteurs appropries:  Utilisez un extincteur approprié pour combattre le feu environnant. 
    
    Agents extincteurs inappropries:  Aucune connue 
    
Dangers spécifiques du produit dangereux: Aucun risque spécifique d'incendie ou d'explosion. 
    
 Produits de décomposition thermique: Les produits de décomposition peuvent inclure les matériaux suivants:        
    dangereux dioxyde de carbone 

monoxyde de carbone 
 oxydes de silicium 

acide hydrochlorique 
amines volatiles 
oxydes d'azote 

    
Actions de protection spéciales pour:  Aucune mesure particulière n'est requise. 
les pompiers  
Équipement de protection spécial pour: Les pompiers doivent porter un équipement de protection 
les pompiers  approprié ainsi qu'un appareil respiratoire autonome (ARA) muni d'un 

masque facial complet fonctionnant en mode pression positive. 
 
 
 
 

Section 5. Mesures à prendre en cas d’incendie 

Provoque une irritation des yeux
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Precautions individuelles, equipements de protection et mesures d’urgence     
    Pour le personnel:  Aucune initiative ne doit être prise qui implique un risque individuel ou en  
      non-secouristes  l'absence de formation appropriée. Empêchez le personnel inutile et non protégé 

d'entrer. Ne pas toucher ou marcher sur le produit déversé. Éviter de respirer les vapeurs 
ou le brouillard. Assurez une ventilation adéquate. Portez un respirateur adapté quand la 
ventilation est inappropriée. Mettre un équipement de protection individuelle approprié. 

 
    Pour les intervenants:  Si des vêtements spécialisés sont nécessaires pour traiter le déversement, 
      d’urgence  consulter la section 8 pour les matériaux appropriés et inappropriés. Voir aussi les 

informations dans "Pour les non-secouristes". 
 
Précautions: Évitez la dispersion des matériaux déversés, ainsi que leur écoulement et tout contact 
environnementales  avec le sol, les voies navigables, les drains et les égouts. Avertir les autorités 

compétentes si le produit a engendré une pollution de l'environnement (égouts, cours 
d'eau, sol ou air). 

 
Méthodes et matériaux pour le confinement et le nettoyage 

Répandre: Arrêtez la fuite si sans risque. Déplacez les conteneurs de la zone de déversement. 
Approchez la fuite à dans le sens du vent. Empêchez l'écoulement dans les égouts, 
les cours d'eau, les sous-sols ou les zones confinées. Laver les déversements dans 
une usine de traitement des effluents ou procéder comme suit. Contenir et recueillir le 
déversement avec un matériau absorbant non combustible, par ex. du sable, de la 
terre, de la vermiculite ou de la terre diatomées et les placer dans des récipients en 
vue de leur élimination conformément aux réglementations locales (voir la section 13). 
Éliminer par l'intermédiaire d'un entrepreneur autorisé en élimination des déchets. Le 
matériau absorbant contaminé peut présenter le même risque que le produit déversé. 
Note: voir Section 1 pour les coordonnées d'urgence et Section 13 pour l'élimination 
des déchets. 

 
 
 
 
Precautions pour la manipulation sécuritaire 
 
Mesures de protection: Mettre un équipement de protection individuelle approprié (voir section 8). Ne pas 

ingérer. Evitez le contact avec les yeux, la peau et les vêtements. Éviter de respirer les 
vapeurs ou le brouillard Conserver dans le récipient d'origine ou une alternative 
approuvée faite d'un matériau compatible, maintenu hermétiquement fermé lorsqu'il n'est 
pas utilisé. Les récipients vides retiennent les résidus de produit et peuvent être 
dangereux. Ne pas réutiliser le contenant. 

 
Conseils sur l'hygiène: Il est interdit de manger, boire ou fumer dans les endroits où ce produit est manipulé, 
générale du travail entreposé ou traité. Les travailleurs doivent se laver les mains et le visage avant de 

manger, de boire et de fumer. Voir également la section 8 pour plus d'informations sur 
les mesures d'hygiène. 

 
Conditions d’entreposage: Stocker conformément à la réglementation locale. Conserver dans le récipient d'origine  
sécuritaire matiere de,  à l'abri de la lumière directe du soleil dans un endroit sec, frais et bien ventilé, à l'écart  
stockage y compris les  des matières incompatibles (voir section 10) et des aliments et boissons. Conserver le 
incompatibilités  récipient hermétiquement fermé et fermé jusqu'au moment de l'utilisation. Les récipients 

qui ont été ouverts doivent être soigneusement refermés et maintenus en position 
verticale pour éviter les fuites. Ne pas stocker dans des contenants non étiquetés. Utiliser 
un confinement approprié pour éviter la contamination de l'environnement. 

 
 

Section 6. Mesures à prendre en cas de déversement accidental  

Section 7. Manutention et stockage  
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Parametres de contrôle 
    Limites d'exposition:  
    Professionnelle   

Hexylène Glycol Valeur limite de plafond: ACGIH 25 ppm - 
Valeur limite du plafond et période 
(si spécifié): NIOSH 

25 ppm 125 mg/m3 

Valeur limite de plafond: OSHA 
Z1A 

25 ppm 125 mg/m3 

Ingrédient propriétaire non 
dangereux 

Moyenne pondérée dans le temps 
(TWA): ACGIH 

- 10 mg/m3 

PEL: OSHA Z1 - 5 mg/m3 
PEL: OSHA Z1 - 15 mg/m3 
Moyenne pondérée dans le temps 
(TWA): OSHA Z1A 

- 5 mg/m3 

Moyenne pondérée dans le temps 
(TWA): OSHA Z1A 

- 10 mg/m3 

Moyenne pondérée dans le temps 
(TWA): Limite d'exposition 
admissible (PEL): US CA OEL 

- 5 mg/m3 

Moyenne pondérée dans le temps 
(TWA): Limite d'exposition 
admissible (PEL): US CA OEL 

- 10 mg/m3 

 
Contrôles d’ingéniérie: Une bonne ventilation générale devrait être suffisante pour contrôler l'exposition  
appropries   des travailleurs aux contaminants en suspension dans l'air   
  
Contrôles d'exposition: Les émissions provenant de l'équipement de ventilation ou de l'équipement de 
environnementale  fabrication doivent être vérifiées pour s'assurer qu'elles sont conformes aux exigences de 

la législation sur la protection de l'environnement.     
 
Mesures de protection individuelle,  

Mesures d'hygiène: Se laver soigneusement les mains, les avant-bras et le visage après avoir manipulé des 
produits chimiques, avant de manger, de fumer et d'utiliser les toilettes et à la fin de la 
période de travail. Des techniques appropriées devraient être utilisées pour enlever les 
vêtements potentiellement contaminés. Laver les vêtements contaminés avant de les 
réutiliser. Assurez-vous que les douches oculaires et les douches de sécurité sont près 
des postes de travails. 

        
Protection des yeux/: Des lunettes de sécurité conformes à une norme approuvée doivent être utilisées 
du visage lorsqu'une évaluation du risque indique qu'elles sont nécessaires pour éviter 

l'exposition aux projections de liquides, aux fines particules pulvérisées, aux gaz ou 
aux poussières. Si le contact est possible, la protection suivante doit être portée, sauf 
si l'évaluation indique un degré de protection plus élevé: lunettes anti-éclaboussures 
chimiques. 

 
Protection de la peau 
Protection des mains: Des gants imperméables et résistants aux produits chimiques conformes à une norme 

approuvée doivent être portés à tout moment lors de la manipulation de produits 
chimiques si une évaluation du risque indique que cela est nécessaire. Compte tenu des 
paramètres spécifiés par le fabricant du gant, vérifiez en cours d'utilisation que les gants 
conservent leurs propriétés protectrices. Il est à noter que le délai de percée pour tout 
matériau de gants peut être différent pour différents fabricants de gants. Dans le cas de 
mélanges composés de plusieurs substances, le temps de protection des gants ne peut 
être estimé avec précision. 

 

Section 8. Contrôle de l’exposition/ protection individuelle  
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Protection du corps: L'équipement de protection individuelle pour le corps doit être choisi en fonction de la 
tâche effectuée et des risques encourus et doit être approuvé par un spécialiste avant de 
manipuler ce produit. 

 
Autre protection de: Les chaussures appropriées et toutes les autres mesures de protection de la peau 
la peau doivent être choisies en fonction de la tâche effectuée et des risques encourus et doivent 

être approuvées par un spécialiste avant de manipuler ce produit. 
 
Protection respiratoire: Utiliserz un respirateur à adduction d'air filtré, bien ajusté et conforme à une norme 

approuvée, si une évaluation du risque indique que cela est nécessaire. La sélection du 
respirateur doit être basée sur les niveaux d'exposition connus ou prévus, les dangers du 
produit et les limites de sécurité du respirateur sélectionné. 

 
 
 
 
Apparence 
    État physique:  Liquide. [émulsion]  
    Couleur:   Crème blanc cassé à jaunâtre 
Odeur:    Doux 
Seuil olfactif:   Indisponible 
pH:    4.5 à 7.0 [tel quel] 
Point de fusion et point de 
congelation:   Indisponible 
Point initial d’ebullition et  
Domaine d’ebullition:  >100°C (>212°F) 
Point d’eclair:   >93.3°C (>200°F) 
Taux d’evaporation:  <1 (acétate de butyle = 1) 
Inflammabilité  
(solides et gaz):  n'est pas applicable 
 
Limites supérieures et  
Inferieures d’inflammabilité  
ou d’explosibilité:  n'est pas applicable 
 
Tension de vapeur:  Indisponible 
Densité de vapeur:  >1 [Air = 1] 
Densité relative:  0.97- 1.01 
Solubilité:   Facilement soluble dans les substances suivantes: l'eau 
Coefficient de partage  
n-octanol/eau:   Indisponible 
Température d’auto- 
inflammation:   Indisponible 
Température de  
décomposition:  Indisponible 
Viscosité:   2000-8000cps (Brookfield) 
 
 
 
 
 
 
Reactivité: Aucune donnée d'essai spécifique liée à la réactivité n'est disponible pour ce produit ou 

ses ingrédients 
 
Stabilité chimique:  Le produit est stable 

Section 9. Propriétés physiques et chimiques  

Section 10. Stabilité et réactivité 
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Risque de réactions:  Dans des conditions normales de stockage et d'utilisation, aucune réaction dangereuse  
dangereuses   ne se produit. 
 
Conditions a éviter:  Pas de données spécifiques 
 
Matériaux incompatibles: Réactif ou incompatible avec les matières suivantes: oxydants forts et acides forts. 
 
Produits de décomposition: Dans des conditions normales d'entreposage et d'utilisation, les produits  
dangereux   de décomposition dangereux ne devraient pas être produits. 
 
 
 
 
 
Informations sur les effets toxicologiques 
Toxicité aiguë 
Il n'y a pas de données disponibles 
Irritation/Corrosion 
Il n'y a pas de données disponibles 
Sensibilisation 
Il n'y a pas de données disponibles 
Cancérogénicité 
Aucun composant n'est répertorié comme cancérigène par le CIRC, l'ACGIH, l'OSHA ou le NTP au-dessus du seuil de 
0,1%. 
Toxicité pour certains organes cibles (exposition unique) 
Il n'y a pas de données disponibles 
Toxicité pour certains organes cibles (expositions répétées) 
Il n'y a pas de données disponibles 
Danger par aspiration 
Il n'y a pas de données disponibles 
 
Informations sur les voies: Contact cutané. Contact avec les yeux Inhalation. Ingestion. 

 d'exposition probables 
 
Effets potentiels aigus sur la santé 
     Contact avec les yeux: Provoque des lésions oculaires graves. 

Par inhalation: L'exposition aux produits de décomposition peut entraîner des risques pour la santé. Les 
effets graves peuvent être retardés après l'exposition. 

 Contact avec la peau: Aucun effet significatif ou danger critique. 
 Ingestion:  Aucun effet significatif ou danger critique. 
 
 
Les symptômes liés aux caractéristiques physiques, chimiques et toxicologiques 
       Contact avec les yeux: Les symptômes néfastes peuvent inclure: 

Douleur ou irritation 
larmoiement 
Rougeur     

     Pas Inhalation:  Aucun effet significatif ou danger critique. 
     Contact avec la peau: Aucun effet significatif ou danger critique. 
              Ingestion:  Aucun effet significatif ou danger critique. 
 
Effets différés et immédiats et effets chroniques d'une exposition à court et à long terme 
Exposition à court terme 
  Effets immédiats potentiels: Aucun effet significatif ou danger critique. 
  Effets différés potentiels: Aucun effet significatif ou danger critique. 
Exposition à long terme 

Section 11. Données toxicologiques 
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  Effets immédiats potentiels: Aucun effet significatif ou danger critique. 
  Effets différés potentiels: Aucun effet significatif ou danger critique. 
Effets chroniques potentiels sur la santé 
  Général:   Aucun effet significatif ou danger critique. 
  Cancérogénicité:  Aucun effet significatif ou danger critique. 
  Mutagénicité:   Aucun effet significatif ou danger critique. 
  Tératogénicité:  Aucun effet significatif ou danger critique. 
  Effets développementaux: Aucun effet significatif ou danger critique. 
  Effets sur la fertilité:  Aucun effet significatif ou danger critique. 
Mesures numériques de toxicité 
Estimations de toxicité aiguë: Il n'y a pas de données disponibles. 
 
 
 
 
 
Toxicité:    Il n'y a pas de données disponibles. 
     
 
Persistance et dégradation:  Il n'y a pas de données disponibles. 
 
Potentiel de bioaccumulation:  Il n'y a pas de données disponibles. 
 
Mobilite dans le sol: 
    Coefficient de partage sol / eau: Indisponible 
    (Koc) 
Autres effet négatifs:   Aucun effet significatif ou danger critique. 
 
 
 
 

Méthodes d'élimination: La production de déchets doit être évitée ou minimisée autant que possible. La mise au 
rebut de ce produit, des solutions et de tout sous-produit doit être conforme aux 
exigences de la législation sur la protection de l'environnement et l'élimination des 
déchets et aux exigences des autorités locales régionales. Éliminez les produits 
excédentaires et non recyclables par l'entremise d'un entrepreneur autorisé en 
élimination des déchets. Les déchets ne doivent pas être envoyé à l’égout sans 
traitement, à moins qu'ils ne soient entièrement conformes aux exigences des autorités 
compétentes. Les emballages de déchets doivent être recyclés. L'incinération ou la mise 
en décharge ne devrait être envisagée que lorsque le recyclage n'est pas possible. Ce 
matériau et son récipient doivent être éliminés de manière sûre. Des précautions doivent 
être prises lors de la manipulation de récipients vides qui n'ont pas été nettoyés ou 
rincés. Les conteneurs vides ou les doublures peuvent contenir des résidus de produit. 
Évitez la dispersion des matériaux déversés, ainsi que leur écoulement et tout contact 
avec le sol, les voies navigables, les drains et les égouts. 

 
 
 
 
 
 

 Classification TDG/DOT  IMDG IATA 
Numéro UN Non réglementé Non réglementé Non réglementé 
Nom d'expédition de l'UN - - - 
Classe (s) de danger de transport - - - 
Groupe d'emballage - - - 
Dangers environnementaux Non Non Non 
Information additionnelle - - - 

Section 12. Données écologiques 

Section 13. Données sur l’élimination 

Section 14. Informations relatives au transport 
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Transport en vrac conformément: Indisponible 
à l'annexe II de MARPOL 73/78 
et au recueil IBC 
 
Précautions particulières pour: Transport dans les locaux de l'utilisateur: toujours transporter dans des 
l'utilisateur conditionnements qui sont corrects et sécurisés. Assurez-vous que les 

personnes qui transportent le produit savent quoi faire en cas d'accident ou 
de déversement. 

 
 
 
 
Règlements fédéraux Américains:Inventaire des États-Unis (TSCA): Tous les composants sont répertoriés ou exclus. 
 
Loi sur l'assainissement de l'air: Non listé 
Section 112 (b) Polluants  
atmosphériques dangereux  
(HAPS) 
Loi sur l'assainissement de l'air,: Non listé 
article 602, catégorie I 
Loi sur l'assainissement de l'air,: Non listé 
article 602, catégorie II 
DEA List I Produits chimiques: Non listé 
(Précurseurs chimiques) 
DEA List II Produits chimiques: Non listé 
(Produits chimiques essentiels) 
SARA 302/304 
    Composition / Information sur les composants 
        Non listé 
 
SARA 311/312 
   Classification:  Voir la section 2 pour plus d'informations 
 
     
Listes internationales 
    Inventaire national 
    Australie (AICS):  Tous les composants sont répertoriés ou exclus. 
    Canada (DSL):  Tous les composants sont répertoriés ou exclus. 
    Chine (IECSC):  Tous les composants sont répertoriés ou exclus. 
    Europe (EINECS):  Un ou plusieurs composants ne sont pas répertoriés. 
    Japon (ENCS):  Tous les composants sont répertoriés ou exclus. 
    Nouvelle-Zélande (NZIoC): Tous les composants sont répertoriés ou exclus. 
    Philippines (PICCS):  Un ou plusieurs composants ne sont pas répertoriés. 
    République de Corée (KECL):Tous les composants sont répertoriés ou exclus. 
    Taïwan (NECI):  Tous les composants sont répertoriés ou exclus. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Section 15. Informations sur la réglementation  
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Histoire:     
    Date d'émission mm/jj/aaaa: 11/14/2018 
    Date version précédante:  
    Version:    1 
    Section(s) révisée(s):  N'est pas applicable 
    Préparé par:    Affaires réglementaires 
 
 
 

 
 

Avis au lecteur : 
Au meilleur de nos connaissances, l'information contenue dans ce document est exacte. Cependant, ni le fournisseur mentionné ci-dessus, 
ni aucune de ses filiales, n'assume aucune responsabilité quant à l'exactitude ou l'exhaustivité des informations contenues dans ce 
document. La détermination finale de l'adéquation de tout matériau est de la seule responsabilité de l'utilisateur. Tous les matériaux 
peuvent présenter des dangers inconnus et doivent être utilisés avec précaution. Bien que certains risques soient décrits ici, nous ne 
pouvons pas garantir que ce sont les seuls dangers qui existent. 

 
Avertissement: Comme la manipulation et l'utilisation des produits dans les conditions de l'utilisateur sont hors de notre contrôle, aucune 
garantie, expresse ou implicite, y compris, mais sans s'y limiter, la qualité marchande ou l'adéquation à un usage particulier, est faite 
concernant ce produit. L'utilisateur assume tous les risques d'utilisation ou de manipulation, que ce soit ou non conformément aux 
instructions ou suggestions du fournisseur. Le vendeur ne sera pas responsable envers l'acheteur ou toute autre personne pour les pertes 
ou dommages résultant directement ou indirectement de l'utilisation de nos produits, d'une violation de garantie ou de toute autre cause, le 
recours exclusif contre le vendeur étant d'exiger le remplacement ou la réparation de produits défectueux. 

Section 16. Autres informations 
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